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Abstract

Inari Saami does not have a strong written tradition. The current orthography was adopted as recently as the
1990s, and the revitalization process is beginning only now to shift its focus from increasing the number of
speakers to strengthening the literacy of the language. This article studies the Inari Saami postpositions pelni
and pidlan as well as their shorter forms peln/beln and pel/bel. The main question is whether these postpositions
are joined to the noun preceding them or stand after it as separate words. The research is based on the SIKOR
Inari Saami free corpus developed by the Giellatekno team. The postpositions have been analyzed semantically
taking into account the frequency with which they occur in the literature. They have been divided into four
semantic groups: 1) place, 2) orientation and direction, 3) time and 4) other semantic categories. The long forms
pelni and pidlan are mostly written as separate words — except for when they are used to express orientation or
direction — whereas the short forms peln/beln and pel/bel are usually joined to the preceding word other than in
time expressions. Alternative explanations for such variation are also discussed.
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1. Laidiittas

Anaragkiela lii ohta Suoma peln sarnum sdmikieldin, mii lii lamas$ vaduhavt vaarast lappud modern maailm
teddui vyelni, mut mii lii lama$ pehtilis idlaskittempargo cuosattdhhan 1980-lovvoost ovdaskulij.
Anaraskiela idlaskittempargo lii vuahadum 1900-lovo loopa peln algam kield renesansan, kuas miela-
kiddiivasvuota kielan lasanij (Olthuis 2000: 572-574), kielapiervaltooiméan, mii jodaskij 1990-lovvoost (kj.
om. Pasanen 2015) ja kielamiastartooiman, mii aktivistij puaris kielasarnoid véldid kielas maasad kevttim-
kiellan ja sirded tom ovdaskulij L2-sarnoid (Olthuis jé iéiraseh 2013: 176). Anaraskiela kevttim lii lasandm
idlaskittem &digi ennuv ja vijddndm udda areenaid tego tiedalii ¢dliman ja media kiellan (Olthuis ja
Trosterud 2015; Olthuis 2021: 3). Onnaa peeivi anaraskield iédlaskittemtooimast lii tidduttum kirjalii
kulttuur nanodem ovdamerkkén kirjalistemprojektijguin, moi &ddigi 144 uarnejum célleeskovliittasah ja
pyevtittum udda kirjalasvuota (Olthuis ja idraseh 2021: 176—188). Trond Trosterud lii lamas kuavdas
olmoos taan pargoost kielateknologin ja kielatotken.

Anaraskield callum kiellan ana ruottasijdis 1800-lovvoost, mut taalas ortografia lii kevtiskuottum
eskin 1990-lovo aalgast (Olthuis 2000: 570). Nuora caéllimvyevi ja -kulttuur keezild ¢dédllimnoormah laa
lamas paaihui lozzaseh, ja ovdamerkkan kuavlukielaliih varianteh ja ulmui persovnliih ¢ddllimvyevih laa
cddllimvyevi meendu dngiravt, te covgadub noormah 144 anolith ovdamerkkan oppamaterialpargoost ja
virgalijn kielakevttimsuorgijn tego haldattah- ja lahateevstain, main eksakt olgosadelem lii eromas tehalas.
Normadem kuittdg vaata vijdes tiddu tast, maht kiela kidvttoo ¢ooda kielasidrvaduv — normadmist kalga
véldid huammasuman sehe noormai ja avzuuttasai kielalii systematia (ovddmerkkan pelikuhes jienadah
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calluuccij ain jo-uv udnihdzzan teikkd kukken) mut meiddei variantij frekvensijd nuuvt et tavaliith
kielasidrvaduv tuhhiittem sénihd&mih 4 kuodduu noormai ulgguubel. Normadempargo vaata tiddu kiela
variaatiost; tuse tubdamain kiela variaatio lii mahdulas ritkid, kalga-uv variaatio siskeldittid noorman vai
avzuuttid velttid tom.

Eromas tarbu normadem varas lii Soddam anaraskiela kielateknologisii pargo ooleest. Anaraskielan
lii rahtum kielamalli (Antonsen ja idraseh 2016), mii lii vuaddun maanga kielateknologilii tyejipiergasan.
Tavalijd kielakevtteid ja uappeid kuavdaast 1aa sénianalysaattoran Connum sinikirje Nettidigisddnih ja
tivwvoomohjelm adai ortografisas njualguluuhdmohjelm. Jis tivwvoomohjelm Sadda vijdaht kidvtun, te ton
merhasume kielastivriiman lii uali styeres: ¢dlleeh veltiSkyettih haamijd, maid tot ij tuhhit, ja nube taahust
sij uappih, et tivvoomohjelm tuhhiittem ha&mihkis 14 rievtis ha&mih. Tivvoomohjelm evaluistmist ¢ielgai,
et tivvoomohjelm lii-uv masa oovtamielala§ olmoostivodeijein tast, magarijd haamijd kalga merkkid
merkkan vajuvai lemmai ja vajuvaa variaatio myensteristem keezild (Morottaja ja idraseh 2018: 80).
Tivvoomohjelm pyeredem vaata tom, et anaraskield varijistem kérttejuvvoo ja normaduvvoo pyerebeht.

Anaraskiela kielamalli kec¢caluvvoo merikooskai Kielatekno-juavhu ¢okkim anaraskiela ¢allum kiela
tekstacuagalduvvain (SIKOR), mii ana sistees stuorra uasi puoh calluin, moh anaraskielan 144 almostum
udda ortografia ddigi. Taam artikkel ¢dédllimmuddoost kieldmalli matta analysistid 95,59 % tekstacuagalduv
saanijn (rekinistum anaraskield analysaattorist 1.12.2021). Analyysijttaa padccam saanijn uasi laa caskem-
teikka caillimfeeilah, mut faarust laa meid ortografia vuastasiih sédnihdidmih, kielala§ variaatio teikka
noormamidldasiih sénihddmih, maid kielamalli lii feilim analysistid. Taan nk. missing list tarkkuumadin lii
mahdulas karttiiSkyettid, maggaar faada tutkam li¢ij puoh avhalumos kielamaali pyeredem udinust.

Ohta fadda, mii missing listist paijaan tavja, lii anaraskielast tidttojeijee muulsdidvtulas tadpi caillid
tidtu kielaamnas jo-uv siera teikka oohtan ovdebain nomindin, om. peeykd alne ~ peenkdaln, Aanaar peln
~ Aanaarpeln ~ Aanaarbeln. Maangah tdin kieldamnasijn 144 drbivuavalavt onnum postposition, mut i
veltihannaa puoh: Erkki Itkonen lii annaam om. alne postposition, mut kieldaamnas -pel/bel vist puahta
lede jo-uv postpositio teikka uasi adverbist ILWB 54, 3191). Suoma-ugrilii 44rbi midldasavt ja meiddei
anaraskield caillimkiela traditiost, mii lii valdim ennuv maali suomakiela cdéllimnjuolgadusain, post-
positioh callojeh tievadasainis sierd. Kielaamnas ja ovdebaa sédini ¢ddllim oohtan addel kuittdg meiddei
mahdulasvuoda tagaraid tulkkuumaid, et sddnih himmejeh-uv oovtast kedgilum adverb, kualussiéni teikka
(Ylikoski 2014). Suomakiela normimpargoost vist lii lamas savastallam ovdameerha tiet (-)pdin-partikkel
célimist sierd teikd oohtan, ja uddasumos midradas lii tuhhiittid ovddist eenab oohtdncdliman kyeskee
variaatio (kj. Eronen ja idraseh 1996; Kielitoimiston ohjepankki, ohje 129). Oro lemin, et postposition
jurdacCum saanij ¢ddllim oohtan tievadasainis sattd jo-uv kuvvid ovdeldd maindSum kedgilumproosees
teikka tuse ortografisij njuolgddusai juarbum. Taan artikkelist mij ep védldi pele toos, et kuabbaa dasist lii
koc¢amus, mut dlkkeevuoda tiet mij Cujottep ovdelad mainasum kielaamnasaid termain postpositio.

Ton cielgim varés, et magareh drbivuavalavt postposition nobdum séédnih lddvejeh callud oohtan
tievadasainis, mij olaSutijm ovdatutkdmus ja uusdim tavalumosijd Morottaja ja Olthuis sujattemoopast
Inarinsaamen taivutusoppi (2022) oovdanpuohtum postpositioid tekstacuagalduvast sehe sdnialgasavt
(postpositio ¢allum siera tievadasainis) ja saniloppasavt (postpositioradhtus ¢allum oohtan). Ovdatutkamus
vuaduld mij meridijm valjid tddrhib tutkdm vualasazzan kyehti postpositio variantijdiskuin: pelni/belni ~
peln/beln, pidlan/bidlan ~ pel/bel/pidl. Taah postpositioh 144 substantivist peeli Soddam postpositioh/kliitih
ja toi allegrohamasiih varianteh. Taat juavkku viljejui tutkdmusan nube tadhust toin aggain, et postpositioin
kavnojii ennuv sehe oohtan ja sierd ¢déllim midldasiih tabahtusah, ja nube taddhust ton keezild, et rahtum
kielamalli ij piergiittal tain variaatioin meendugin pyereest ja hdfdmih tattuh kidrdaSud missing listist.
Nuuvtpa toh 144 kielateknologisii kielamaali, kielatipSom ja normadem tddhust mielakiddiivaah
koc¢amus lohosdini peeli uananam haamist ja moh tidttojeh tijmeaaigij ohtavuodast (om. tijme ldi pel neelji
suuldin). Sidmmaanaal mij lep meddalistam tabahtusdid, main pidlan lii tulkkojum substantiv peeli
illativhddmmin, om. kudlussaanijn viljapidlan, tijmepidlan.

Artikkelstan mij keccalep vistidid ¢uavuvaa koccamusan: Magarijn ohtavuodain pajelad mainaSum
sddnih tai sdniuasih tidttojeh sierdnas sdénnin ja magarijn ohtavuodain toh 1aa ¢allum oohtan nomindin? Mij
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uuccap vastadas tutkdmain postpositioi tavjuduv (frekvensijd), tutkdmain sénihddmi vaiguttas ja olasitmain
ruavis semantlii analyys.

Lovvoost 1 kovvejuvvoo tutkamvuadu ja -Cuolma ja adeluvvoo tidtu anaraskiela kielaidlaskittem ja
kielatipsom tiileest ja taarbust. Lovvoost 2 1a4 oovdanpuohtum tutkdmamnastdh ja tutkdmmetodeh.
Lovvoost 3 mij pyehtip oovdan tabahtusaid, kuas postpositioh pelni ja pidlan variantijdiskuin 14 ¢allum
sierd ja oohtan, ja mij tutkdp, maht semantlas analyys Cielgee siera ja oohtan ¢éddllim variaatio. Lovvoost 4
mij kuorattallap analyys.

2. Tutkdmamnéstih ja metodeh

2.1  SIKOR-teksticuagaldah ja uuccamkritereh

Tutkdmamnastdhan mij kevttip ovdelad mainasum Giellatekno-juavhu ¢okkim anaraskiela tekstacuagalduv
SIKOR. Taan tutkdmusast kevttum versio siskeeld 1,77 miljovn sdénnid. Tekstacuagaldah siskeeld i&naazin
teevstaid, moh 144 lama$ &dlkkeht finnimnaal digitallii hddmist: faarust 144 il. haldattuvliih ja virgaliih
teevstah Samitige siijdoin, oskoldahteevstah, oppakirjeh, caabakirjaliih kirjeh, motomeh uappucaittuseh ja
stuarraamus juavkkun valdu-uasi Anaras-loostdin almostum maindsijn. Puoh siskeldum teevstah 1aa ¢allum
1990-lovo mana, kuas udda ortografia valdui anon (SIKOR).

Veikka tekstacuagaldah lii drbivuavalii udinust vieha ucce, te ucceeblovokield uainust tot kuittdg
addel uvali vijdes caittus taan adigi anaraskielast. Mij lep tietimin, et aktiivliih ¢élleeh id lah tai peivij réi
lamas$ nuuvt maangas (kj. Olthuis ja Trosterud 2015), nuuvt et tidtulagan oovtapidlasaSvuoda materiaal
tulkkuumist kalga vildid huamasuman.

2.2 Postpositioi pelni ja pidlan semantik ja ortografisiih konventioh
Inarilappisches Worterbuch (adai ILWB, 3191) mield postpositioh pelni ja pidlan 1aa substantivist peeli
Soddam postpositioh, adverbeh tai kliitih, ja tain tidttojeh uananam varianteh peln ja pidl ~ pel. Mjj

ANV A

ANV A

Taan juavhu saanijn tidttoo meiddei anaraskielan tijpalas assimilaationjuolgddus, mon mield kliiti
algakluusil ¢alloo Cyeijilis jiendduv merhain, jis tot cuavu Cyeijilis jienaduv (vrd. lahtospartikkel -pa/ba:
moondmba, moondba, moonahpa), mut taat njuolgadus ij kuittdg kuoska ovdamerkkan kualussaanijd (om.
tijmepeeli, ij *tijmebeeli)'. Nuuvtpa jis postpositioh pelni ja pidilan allegrohdmasij variantijdiskuin 144
Callum oohtdn ovdebain saanijn, te assimilaationjuolgddus keezild mij satac¢ijm pyehtid aiccad
amnastuvain meiddei tagarijd haamijd ko -belni, -beln, -bidlan, -bidl ja -bel.

Inarilappisches Worterbuch (ILWB, 3191) addel vuolgasaje postpositioi pelni ja pidlan semantikan,
mut eidusiih semantlith kategoriah tai postpositioi vards ié lah anaraskielan huksejum. Hyelkkisdéni
kategoristem kdvnoo pyerebeht suomakield peln® ja tavekielast om. Klaus Peter Nickel kieldoopast Samisk
Grammatikk postpositioin bealde ja beal (1994: 164, 166, 169) ja Pekka Sammallahden Pohjoissaame-
suomi-sanakirja (Sammallahti: 2020) siniartikkelijn bealde, beal ja bealldi®. Tiin kildein pajaneijee
tavalumoseh semantliih kategoriah, mooid meiddei ILWB:st (ILWB, 3191) kavnojeh ovdameerhah, 134 1)
saje 2) orientaatio, sunde tai kuavlu ja 3) digimuddo. Amnastuv kiedavusmist mij kiddip husmmasume
vuosasaajeest taaid kategoriaid, mut kejastep uanihavt meiddei tabahtussaid, moh id soova tai kategoriai
siisd (juavkku 4).

Tabahtusai $lajattallam tai semantlij kategoriai vuala Sadda vuosasaajeest tarkkuumain, maggaar lii
postpositio tievadas. Saje almotteijee postpositiorahtusij tievadassan 1aa ovdamerkkan enamij ja paihij
noomah (om. Suomd, Aanaar), merhaSuumeest “kidnnii paaihist/paaikan teikka kulen/kuuvl® ulmui

ITaan nk. progressivlii assimilaatio lasseen anaraskielst tidttoo meid regressivlas assimilaatio, mii lii ucanjahhaa
episystematlavt tuhhiittum meid kirjekielan: cizetpeln ~ cizeppeln).

%kj. om. Kielitoimiston sanakirja (2021), https://www kielitoimistonsanakirja.fi/#/puoli

3Sinikirje nettiversio liinkah saanijd: http:/satni.org/bealde; http:/satni.org/beal; http://satni.org/beallai
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jieSnoomah teikkd ulmuid Cujotteijee almosnoomah tai persovnpronomineh (Nuuvdi, enni, mii) teikka
meiddei demonstrativ- tai indefinitpronomineh (faat, kudbas, nubbe). Orientaatio, sunde ja kuavlu
almotteijee postpositiorahtusij tievadassan laa tijpalavt nomineh teikka adverbeh, moh almotteh tidtulagan
relaatioid, ovdamerkkan ciZet, udlgis, uulgus, siiskis, vuolus, taavaas; teehin, tohon. Aigimudo almotteijee

ja 1900-loho.
3. Analyys

3.1 Postpositioi pelni ja pidlan ja toi variantij tavjuddh tutkGmamndstuvast

Mij uusdim tutkdmamnastuvast kuabbaa-uv postpositio pelni ja pidlan jyehi variant sehe sinialgasavt (adai
144 ¢allum sierd ovdebain saanijn)* ja siniloppasavt nuuvt et oles sdiini ij kuittdg hammii ohtuunis uba
sdnihddmi (adai lii ¢allum oohtan ovdebain saanijn). Mij uusdim meid allegrohamasii postpositio pel/bel
hérvinas variantijd pidl/bidl, mut toh tidttojii nuuvt harvii (pidl kulmii, bidl ij ohtiigin) et mij lep ovtastittam
taid tabahtusaid pel/bel vuala. Puatuseh 1aa puohtum oohtan tavlustuvast 1.

Siera QOohtan
pelni 166 16
belni 0 0
peln 162 223
beln 0 1102
pidlan 46 3
bidlan 0 0
pel (pidl) 58 132
bel 1 375

Tavlustah 1. peeli-vuolgalij postpositiosanij ovdebain saanijn sierd ja oohtan ¢allum tabahtusai mereh
Korp-amnastuvast.

Tavlustuvast 1 udina, et lokativlii postpositio variantijn pelni ~ belni ~ peln ~ beln Cielgasavt tavalumos lii
tievadassain oohtan callum allegrohamasas -beln. Meiddei illativlii postpositio variantijn (pidldan ~ bidlan
~ pel (pidl) ~ bel) allegrohamasas -bel lii tavalumos. Eres varianteh tidttojeh kuittdg meiddei ennuv, eereeb
-belni ja -bidildn i tiettuu amnastuvast ohtiigin. Cyejihannaa klusilain p dlgee postpositioin tidttoo Sielga
variaatio ton uainust, et ladvejeh-uv toh callud sierd vai oohtén tievadasainis.

Vyerdittetteht Cyeijilis klusilain b dlgee postpositioh vist id keevatlavt kudssin tiettuu sierd sdénnin
tondiet ko taalas ortografia ij tudrju sénialgasii b (vrd. ILWB kevttim ortografia, 3191)°. Sééni siskiibi&laas
b vist ¢uavu anaraskiela ortografian kullee prinsip tast, et assimilaatio ¢alloo uainusan puoh eres sojij peic
kualussaanij loppauasist.

Kovosist 1 varianteh 144 cudkkejum paarran tade mield, 14a-uv toh largohamasiih vai allegrohdmasiih
varianteh, ja sierd ja oohtan cdéllim variaatio lii oovdanpuohtum prosentuallij koskavuotalovoiguin.
Largohamasiih pelni ja pidlan ¢allojeh Cielgasavt tavalumosavt siera ko vist uananam peln/beln ja pel/bel
callojeh idnaazin oohtdn — prosentuallith koskavuotdlovoh 144 keevatlavt largohamasij saanij
koskavuotalovoi speeijalkoveh.

4CQP-hamésiih uuccampakkumeh, ovdamerkkan pelni: sierd: [word = "pelni"], oohtan: [word = ".*pelni" & word !=
||pelni"]

SOhtii kavnum siera ¢allum bel puahta dlkkeht tulkkud tuse ¢askemfeilan, veikka material kirzivuota addel-uv ain
saje viekkiistallad mahdulasvuoda, et tot 1i¢ij merkka taalaa ortografia juarbumist. Ceelhaohtavuota siera callum bel-
tabahtusan lii cuavuvas: Juhle mana purddijm ja mij (Anssi, Charlie ja mun) tolliittijm kuovttijn autoin (Mersuin ja
Metro-ridvoin) neelji ddigi Tave Dakotan ja Grand Forks kuavlun ja ko tohon peesdim, te tolliittijm Highway 29
mieldi maadas, sirddsuim Maada-Dakota bel ja pualdittijm 4-radasii maadij mield ain mdddilaa.
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Kovos 1. peeli-juavhu postpositiosanij siera ja oohtén ¢aéllim prosentualliih koskavuotalovoh.

3.2 Postpositioi oohtdn ja sierd cddllim semantlij kategoriai mield
3.2.1 Saje

3.2.1.1 pelni ja peln/beln

Amnastuvast saje almotteijee pelni ¢alloo ain siera tast huoldhannaa, maggaar tadrhib merhasume ovdebaa
sagnist lii: om. Suomd pelni (7), Covcjdcdvri pelni (1), Aasia pelni (1), kaavpug pelni (1), Nuuvdi pelni (1).

Allegrohamasii postpositiost peln tidttojeh sehe sierd ja oohtan ¢allum tabahtusah, mut oohtén ¢dillim
lii ennuv tavalub. Ovdamerkkan talle ko ovdebas substantiv lii eenndm nomma, te amnastuvast lii
kavnamist sehe siera ¢allum Suomd peln (1) mut meid oohtan callum Suomdpeln (12). Allegrohamasijd
oohtan callum tabdhtussaid puahta luuhad meid beln-tabahtusdid, moh 144 valjeest, ja ovdamerkkan
Suomdbeln tidttoo-uv amnastuvast 34 kerd. Nuuvtpa tievadas Suomd puotd sierd Callum tabahtusah 1aa
allegrohamasijn saanijn ohtsis 1 ja oohtén ¢allum tabahtusah 1aa 46. Siera ¢allum tabahtus ij oro lemin tuse
ovtaskas Caskemfeila, tondiet ko saje almotteijee peln-tabahtusah kavnojeh kale sierda callum eres sanij
puotd, nuuvt ko Taazd peln (1), Aanaar peln (1), Ucjuv peln (1).

Kiinnii padihi almotteijee postpositioh id ¢uavu aaibas siimmaa tendens: amnastuvast tidttoo studrrab
variaatio ton udinust, et ¢alloo-uv allegrohamasas postpositio sierd vai oohtan: om. Nuuvdi peln (3) —
Nuuvdibeln (12), mut mii/muu peln (8) — miibeln (9), eenilidnndan/eenis peln (5) — eenipeln/eenibeln (0).

Ennuv variaatio lii meid allegrohamasijn postpositioin talle, jis ton tievadassan lii genetivhddmi nube:
sierd Callum nube peln tidttoo amnastuvast 39 kerdid ja oohtan callum nubepeln ~ nubebeln tidttoo 49
kerdid.

Saje almotteijee lokativlij pelni ja peln/beln tievadasai tddrhib tarkkum caitta, et largohamasas
lokativlas postpositio lddvee callud siera almolii tendens mield, mut allegrohamasijn postpositioin lii
stuorra idru variaatiost ton mield, maggaar sééni lii postpositio tievadassan.

3.2.1.2 pidlan ja pel/bel

Largohamasas pidlan ij tiettuu amnastuvast meendu tavja, mut toh tabahtusah moh tidttojeh saje almotteijee
merhaSuumeest, 144 puoh Callum sierd, om. Paccvei pidlan (2), Syyria pidlan (1), kuabbad-uv pidlan (1),
nube pidlan (1), taan pidlan (1), tii pidlan (1).
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Allegrohamasii postpositiost pel tidttojeh oohtdn callum tabahtusah mottoomverd eendb ko sierd
callum tabahtusah, mut variaatio lii sismmaasullasas tievadasast sorjohanaa: Suomd pel (3) — Suomabel (4),
Taaza pel (6) — Taazabel (8), nube pel (13) — nubebel/nubepel (51), mii pel (4) — miibel (12).

Saje almotteijee illativlij pidlan ja pel/bel tievadasai tadrhib tarkkum caitta, et largohamasas illativlas
postpositio lddvee callud sierd almolii tendens mield, mut allegrohamasijn postpositioin lii ennuv variaatio,
mii ij kuittag sorjo tast, maggaar siéni lii postpositio tievadassan. Taat aiccdmus oro tohamin idru lokativlii
peln ja illativlii pel kooskast.

3.2.2 Orientaatio, sunde ja kuavlu

3.2.2.1 pelnija peln/beln

Taan semantlii kategorian kullee postpositio pelni epivyerdittetteht ij tiettuugin amnastuvast tavalavt siera
callum hadmist, pic tot ¢alloo tddvjib oohtan. Ovdamerkkan tabahtus ulg(g)uu pelni tidttoo tuse ohtii, ja
ulg(g)uupelni vist tidttoo neljii; aimusuundijn siera Callum tidttojeh taveudrji pelni (1) ja tavenuorttii pelni
(1), mut oohtan callum tabahtusah-uv kavnojeh kyehti: taavaapelni (1) ja nuorttiipelni (1). Ton lasseen
oohtan ¢allum tabahtusah 144 udlgispelni (1), vuoluubelni (1), cizetpelni (1) ja tuarispelni (1). Merhasittee
lii kale mainasid, et largohdmasiih pelni-tabahtusah ubanassan id lah meendu ennuv amnastuvast, ja sunde
almotteijee postpositio amnastuvast 1ad-uv tadvjib ¢allum allegrohamasijn postpositioin peln/beln.

Tego vuordum, allegrohamasiih postpositioh ¢allojeh tddvjib oohtan ko siera. Almolas aiccamus lii,
et tidtulagan saanij ohtdvuodast variaatio lii uccaa teikka ij ollagin: ovdamerkkan oohtan callum
ulg(g)uupeln ~ ulg(g)uubeln tidttojeh ohtsis 274 kerdid, ja ulg(g)uu-saanijn siera Callum tabahtusah ia
kavnum ohtégin; ciZetpeln ~ cizetbeln tidttojeh ohtsis 37 kerdid ja siera ¢allum ciZet peln tidttoo ohtii; seelgi
peln tidttoo ohtii ja seelgipeln ~ seelgibeln tidttoo ohtsis 13 kerdid. Taan sullasijn saanijn oroh lemin
vudhadum caillimkonventioh.

Taan semantlii kategorian kullee postpositioi siera ja oohtan ¢dillim idraneh almolii tendensist
tienuuvt, et largohamasas ¢alloo-uv tddvjib oohtan sidmmaanaal ko allegrohamasiih postpositioh-uv. Ton
lasseen allegrohamasijn postpositioin tiettui stuorrd idru variaatiost ton kuatta, et mii saanijd postpositio
oovdeld lii.

3.2.2.2 pidlan ja pel/bel
Largohamasas pidlan kidvttoo taan semantlii kategoriast tuSe marginallavt, mut puoh kavnum tabahtusah
cuavuh lokativlii pelni maali: oohtén 14a Callum ovdiipidlan (1), ulguupidlan (1) ja cizetpidlan (1). Siera
callum tabahtusah ié tiettuu amnastuvast. Sidammas kuaska meid allegrohamasii postposition pel: oohtan
callum tabahtusah 1aa om. ulg(g)uupell-bel (70), cizetpel (18) ja taavaapel/taavaabel (22). Siera ¢allum
tabahtusah i4 tiettuu amnastuvast.

Taan semantlii kategorian kullee illativlijn postposition ij lah mainaSittee variaatio ton uainust, et
c¢allojeh-uv toh oohtan vai siera tievadasainis.

3.2.3 Aigi

3.2.3.1 pelni ja peln/beln

Adigi almotteijee largohdmasas pelni ¢alloo amnastuvast tifitu tievadasaiguin ain sierd: om. 1800-lovo pelni,
1900-lovo pelni, 2000-lovo pelni ja 1980-lovo pelni (ohtsis 12), porgemadnu pelni, kesimddanu pelni (ohtsis
2), coovca pelni (1), kiidd pelni (1). Smavva variaatio tidttoo abstraktlub digimudo kovvejeijee tievadasai
algd ja loppd puota: oohtén callum tiettui aalgdpelni ~ algdpelni (2), ja loopdpelni (2). Siera ¢allum aalgd
pelni ij tiettum ohtiigin, loopd pelni vittii.

Adigi almotteijee allegrohddmi ¢alloo meid tavalavt sierd: syeinimddnu peln, kuovamadnu peln,
roovvddmadnu peln (6), (moonndm/taan/pudttee) ive peln (8), kiida peln (1). Variaatio tidttoo kuittdg eenab
ko largohamasii postpositiost, ovddmerkkan siera lii ¢allum eehid peln (1) mut meiddei oohtan eehidbeln
(2). Siammaanaal ko largohamasii postpostio peht, tievadasah algd ja loppd spiehasteh taan tendensist:
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sierd Callum aalgd peln ij tiettuu ohtiigin, loopd peln tuse ohtii, mut aalgdbeln tidttoo 26 kerdid ja loopabeln
~ loppdbeln 35 kerdid.

Adigi almotteijee lokativlij pelni ja peln/beln tarkkum &4itta, et sehe largohamasas ja allegrohdmasas
lokativ1as postpositio lddvee Callud sierd ja méahdulii variaatio stivree vuosasaajeest tievadas.

3.2.3.2 pidlan ja pel/bel

Sehe largohamasas pidldn ja allegrohamasas pel/bel kidvttojeh ddigi almotteijee merhaSuumeest uali harvii.
Largohamasas pidlan lii kyevti tabahtusast ¢allum siera ja ij ohtiigin oohtan: eehid pidlan (1), kiidd pidlan
(1). Allegrohamasas pel vist tidttoo tuse ohtii, ja ton tabahtusast tot lii ¢allum oohtén: loopdpel (1). Taat

largohamasiih, mut tabahtusai vyeligis mere keezild puadus lii tuSe marginallas.

3.2.4 Eres semantliih kategoriah

Amnastuvast tidttojeh mottoomverd postpositioi pelni ja pidlan tabahtusah, moh id merhasuumees tadhust
kuuld kuulma valdukidvtu (saje, orientaatio ja digi) siisa. Tagarij tabahtusai meeri amnastuvast lii vieha
ucce, ja tijpalavt tidtu tievadasai teikka semantlavt oohtan connasum tievadasjuavhui ohtavuodast kevttum
postpositioin 14 kavnuu sehe largo- ja allegrohamasiih tabahtusah kuabbaa-uv postpositio varas. Nuuvtpa
lovvoost mij oovdanpyehtip uanihavt kyehti kiedavushannaa kuoddum semantlii kategoria.

Vuossamus juavkku lii tidtulagan abstraktlas aldaa$vuoda teikka oohtankulleevasvuoda almotteijee
merha$ume, mii lii sattim vuahadud meid idiomatlazzan. Tagareh tabahtusah amnastuvast 144 om. vuditu
pelni, puollds pelni ja vildidem pelni.

Nubbe juavkku kovvee mottoomlagan judvkun kuullam teikka juavhu tuarjum. Tagareh tabahtusah
laa om. jurduu pelni (Veikka Takkusiist ldi-uv taggaar ruopsis pottadknjune, te sun-uv ldi ton vijnettes ja
tubbadkttes jurduu pelni, veikkd njune ivne licij maid peri tuodastam.), mii pelni (Jis Immeel lii mii pelni,
kii puahta lede mii vudsta?), eeji pelni (sun tobda jieijds rievtis sdmmildzzan, veik sun lii sammilds tuse
eejis pelni.) ja Immeel pidlan (Puoh vidisvuoddain mij kolgdp jurgalud Immeel pidlan ja vyerdid suu ise.)
Taam juavhu tubdastem lii tehalas, tondiet ko tievadasaidis tadhust tot sulastit saje kategoria tabahtusaid
merhaSuumeest “kidnnii pédihist/paaikan t. kulen/kuuvl” ja nuuvtpa oles ceelhaohtdvuoda tarkkum lii
lamas tehalaS. Motomin tabahtusah sittih liijka lede semantlii kategoria tddhust ambivalenteh, veikka

ey

4. Kuorattallam

Toi tabahtusai frekvensij rekinistem, kuas postpositioh pelni ~ peln ~ beln ja pidlan ~ pel ~ bel 144 ¢allum
tievadasainis sierd ja kuas oohtdn, puahtd udinusan Cielgd tendens tast, et largohamasiih postpositioh
c¢allojeh masa ain siera ja allegrohamasiih postpositioh ¢allojeh masa ain oohtdn. Tom ¢udvvum semantlas
tarkkum ¢aitta ton lasseen cuavuvaa:

A

a. Jis ko¢camusast lii saje almotteijee postpositioraahtus, te allegrohamasijn postpositioin
lai eendb variaatio (mut largohamasijn ij lah), ja lokativlijn postpositioin variaation
vaaigut ennuv tot, maggaar sadini lii postpositio tievadassan (mut illativlijn ij).

b. Orientaatio, sunde tai kuavlu almotteijee postpositiorahtuseh spiehasteh almolii
tendensist nuuvt, et sehe largo- ja allegrohamasiih postpositioh ¢allojeh masa ain oohtan.
Meid taan juavhust allegrohamasijn postpositioin lii meid eendb variaatio ko
largohdmasijn, mut suijan puahta lede meid tot, et largohamasiih postpositioh tidttojeh
mudoi-uv ucceeb uba amnastuvast.

c. Adigi almotteijee postpositiordhtusijn sehe largo- ja allegrohamasiih postpositioh
callojeh tijpalavt sierd ja mahdulii variaatio stivree vuosdsaajeest kevttum tievadas.
Stuarraamus spiehastah tidttoo eromasavt kyevti tievadas algd ja loppd peht, moh
c¢allojeh masa ain oohtan.
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Pajelaa mainaSum puatusijd pudhtd coonnad oohtdn tienuuvt, et sehe siddni hddmi (largo-allegro) ja
postpositiorahtus merhaSume (saje-orientaatio-digi) Cielgejeh stuorra uasi tast, lad-uv postpositioh ¢allum
siera vai oohtén tievadasaidiskuin, mut meiddei ovtaskas tievadasiin lii merhasume.

Puatusij vuaduld lii mahdulas kuorattallad kocéamus, et 1aa-uv taan artikkelist postposition nobdum
kielaamnaseh drbivuavalii jurda¢¢emvyevi mield postpositioh, kualussdédnih, kedgilum adverbeh vai udda,
moraneijee sajehddmih. Lii mahdulas, et toh tuaimih postposition tidtuldgan merhasuumeest (om. digi), mut
mottoom nube merhasuumeest (orientaatio) postpositiorahtuseh 142 hammim kedgilum adverb. Lii meiddei
mahdulas, et allegrohamasii postpositio tiettum tavalubbooht oohtan ¢alimist lii idigad kedgilumproosees
cuavumus, ja tekstacuagalduvast tidttojeijee teevstai Célleeh 144 valjim ¢édllid saanijd oohtan talle ko sij
aneh taid adverbijd tijpalii vyevi midldasavt oohtan ¢onnasum, vudhadum ja toppum sénijuavkkun.

Oohtan ¢&dllim puahta lede merkka tast, et Cdllee ana rahtus kualussddnnin teikka tot lii onnum
kualussddnnin ovdil ko tot finnij postposition tijpalijd jieSvuodaid. Tondiet ko tutkum postpositioh 1aa
vualgus substantivist peeli, mii tidttoo ennuv kudlussanij valdu-uéssin, lii mahdulas tulkkud nuuvt, et
maanga mii tutkdmus tabahtusast vuaddun lii-uv ridvtui kualussdini, om algdbeln < algdpeeli, loppdbeln
< loppdpeeli, cizetpeln < cizetpeeli, udlgispeln < udlgispeeli. Eromasavt almolii tendensist spiehasteijee
tabahtussaid tot adeli¢ij hidivulii Cielgiittds. Nubbe tulkkumvyehi 1i¢ij tot, et tdgareh sddnih 144 tuse
litodattdm Covgasavt merhaSuumees tddhust oohtan, nuuvt et taid lii dlkkee anneed kuéalusséannin (kj. meid
Kielitoimiston ohjepankki, ohje 112). Tagarijn saanijn lii jo-uv nominativmiérus, tego saanijn algapeeli ja
loppdpeeli, teika genetiivmidrus tego ulg(g)uubeln (uulgus: gen. ulg(g)uu). Kualmad Cielgiittds oohtan-
¢aliman satta lede oovtakidrdanavt tuse tot, et mon tavalas tidtu sdini siskeldeijee postpositioraahtus lii:
tavalub sénilitoh suddeh dlkkeebeht oohtén ja leksikalisistojeh.

Tot et saje almotteijee tabahtusain ij tiettuu sidmmaa Cielgad sunde ij sierd ige oohtan céliman ko
kyevti eres kategoriast, satac¢ij merhasid jo-uv tom, et kedgilumproosees lii ton kategoria peht eskin
joodoost, teikka tom, et semantlas kategoria lii nuuvt viijdes, et toho ¢ddhih vyelijuavhuh, moi kooska
almotteijee vyelijuavhust “kiénnii padihist/paaikan tai kidnnii kulen/kuuv]”. Taan juavhust sierd lii ovda-
merkkan callum Nuuvdi peln ja mii peln, mut sidmmai tievadasaiguin ¢allojeh meid oohtdn Nuuvdibeln,
Nuuvdibel ja miibeln. Jieccan kielafidtust paijaan potentiallazzan Cielgiittassan tot, et siera callum
tabahtusain Nuuvdi peln ja mii peln mahdulavt referenttin lii olmooS (Nuuvdi, mij) ja vist tdbahtus
Nuuvdibeln oro¢cij pyerebeht-uv cuujootmin taalun (sajan) ja ton peht taalust dssee ulmui(d).

Tast huolahannda, et sdnihddmi ja semantlas §lajattallam pyevtitteh Cielga puattus, te tijpalas lii
kuittag, et jyehi tutkum juévhust lii variaatio, mon taah kyehti jieSvuoda id ¢ielgii. Taggaar variaatio puahta
anneed nuora cadllimkulttuur ja siemin sidrvaduv Cudvumus$an. Vistig-uv variaatio puahta Cielgid
oovtakidrdanis analogia: jis postpositio lii monnii tidtu uapis ohtavuodast ¢allum tavja oohtén, te tot satta
callud oohtdn meiddei mottoom nube kidvtust, veikkd saanijd ij anac¢iigin sidmmaa Cielgdsavt ohtan-
kulleevazzan. Puahta vavjid, et tdggaar kontaminaatio tidttoo eenab harjanmettumis céllein ja L2-Céllein,
kidh i4 lah vanttdm luuhad idge tuubda saanij semantik sifmmaa pyereest ko kielamidstareh. Viereskielaliih
L2-¢élleeh 144 kuittdg valdam aktivlii rooli anaraskielan célimist. Eenikielaliih célleeh 144 tuSe vaaijuv
lovmat uba kielasidrvusist (Olthuis ja Trosterud 2015; Olthuis ja idraseh 2021).

Tutkdmamnastuvast Saddee vyerdimettumis variaatio teikkd tendensijd — ovdamerkkan ovtaskas
tievadasai spiehastem almolijn tendensijn — puahta cielgid tot, kidh 144 lamas teevstai ¢élleeh. Anaraskielan
cilleeh 144 uccaa ja lii tiddust, et tekstacuagalduv teevstain stuorra uasi 1aa vualgus tuse oovta ulmust teikka
1aa jottaam kielatipSom ¢ooda, mast lii i&naazin véastidim nubbe. Ovtaskas ulmuu idiolektist oohtan ja siera
¢aliman vissasavt vaaigut tot, mon ennuv sun uaina teikka kidvtta postpositiorahtus ja mon tehalas 4ssi tot
cillee persovnlii maailmist lii. Taam tekstacuagalduv jieSvuoda puahta anneed tidtulagan hidjuvuottan ja
pajedid koccamus, et pudhta-uv tekstacuagalduv puatusijd anneed Siev valdusin eidusii anaraskielast. Mij
halijdep kuittag tiaduttid, et tekstacuagalduv kiela ij lah tu$e muadi ulmuu kield, mut lii vijdaht tuhhiittum
kielasidrvaduvast rievtis ja riges anaraskiellan.
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5. Loopan

ANMNA

Mii tutkdmus oonij sistees tuse kyehti postpositio, mon mij valjijm vuosésajasazzan tutkdmcuosattahhan
ovdatutkdmus vuaduld. Sidmmaa ovdatutkdmusast pajanii eendb-uv Siev tutkdmcuosattuvah, main tiettui
oohtan ja sierd ¢dliman kyeskee variaatio. Mij ferttijm vaidalitteht raijid taid olgos taan tutkamusast, mut
¢aallim tutkdm ovdamerkkan postpositioperruid alne ~ alne, oold ~ ool, pehti/behti ~ peht/beht, nadla ~
naal, kulen/gulen ~ kuvilan/guvian ja kuuvl/guuvl. Ovdatutkdmusast postpositioperrust siisd ~ siis, siste ~
sist vist tiettui mielakiddiivas ovdamerkka oohtan teikka sierd Cilimist: sehe largohamasiih ja allegro-
peljimeerhain (om. rastasiisd, skiivyesiisd). Taat lii Siev ovdamerkka adverbin kedgilum postpositio-
rahtusist.

Ohta tutkdmus vuolgasoojijn 14i tarbu lasettid tiidu anaraskiela variaatiost. Coggasum tidu lii tehalas
heiviittid ovdamerkkan kield normadmist ja kielatipSomist, amas noormah Soddad idndazin oovta ulmuu,
kuavlukield teikkd juavhu vuaduld. Taan tutkdmu$ juurddpuadus normadem vuaddun puahta lede, et
tavaliih tabahtusah ja almoliih tendenseh annojeh vuosésajasazzan hddmmin — njuolgadussdn om. puoh
largohamasiih postpositioh ¢allojeh tievadasaidiskuin sierd ja puoh allegrohamasiih oohtéan, teikka adigi
almotteijee postpositiorahtuseh callojeh sierd ja orientaatio tai sunde almotteijee postpositiorahtuseh
c¢allojeh oohtan. Nube taahust kuittdg variaatio tiettum lii sidmmast argument ton peeleest, et tavja ij lah
tuse ohtd hdami, mon kielakevtteeh aneh olma kiellan. Variaatiotutkamu$ juurdapuatusin pudhta lede
meiddei tuhhiittid variaatioid vijdaht ja faallad tiddu kielakevttim mahdulasvuodain ja tast, magarijd
nyansijd oohtéan ja sierd ¢aéllim sataccii anneed sistees.

Ohta artikkel ¢illein (Olthuis 2008) ¢aala nube ohtdvuodast tast, mon herkis tiileest anaraskiela

tuhhiittid valjab variaatio ko lede ollasavt ¢ilihannaa ucceeblovokielan.
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